Ders Bilgi Formu

Ders Adi Yerel Kredi AKTS Ders Uygulama Laboratuar

(saat/hafta) (saat/hafta) (saat/hafta)

Zorunlu Yabanci Dilde Geviri IV MTF4472 3 5 2 2 0
Onkosullar Yok

Yariyil Bahar

Dersin Dili ingilizce, Tiirkce

Dersin Seviyesi Lisans Seviyesi

Ders Kategorisi Temel Meslek Dersleri

Dersin Verilis Sekli Yuz yuze

Dersi Sunan Akademik Birim |Bati Dilleri ve Edebiyati BoIGmu

Dersin Koordinatori NilGfer Alimen

Dersi Veren(ler) Niltfer Alimen, Safiye Gil Avcl Solmaz

Asistan(lar)i

Dersin Amaci Bu dersin amaci, ¢agdas c¢eviri kuramlari 1si1§inda, 6égrencilerin farkli metin
thrlerinde ¢eviri amagli metin ¢dzimlemesi yapmalarina ve gesitli ceviri
yaklagimlari ve stratejilerini uygulamalarina yardimei olmaktir.

Dersin Igerigi Geviri amach metin ¢ézimlemesi; kaynak ve erek metinlerde dilbilgisel, metinsel,
islevsel ve kltirel unsurlarin degerlendirilmesi; pazarlama, ekonomi, geviribilim,
tarih, siyaset, edebiyat gibi alanlardan secilen metinlerin gevirisi; akademik
metinlerin yazimi ve gevirisi.

Opsiyonel Program Yok
Bilesenleri

Ders Ogrenim Ciktilari

1 Metinleri cagdas ceviri kuramlar cergevesinde, dilbilgisel 6zellikleri, metinsel kaliplari, iletisimsel islevleri,
sbzcuk secimlerini ve kiltirel 6geleri dikkate alarak ¢ézimleyebileceklerdir.

2 Pazarlama, ekonomi, ¢eviribilim, tarih, siyaset ve edebiyat gibi farkli alanlardaki metin trlerini
cevirebileceklerdir.

Akademik metin yazimi ve gevirisi alaninda uygulamali galismalar yapabileceklerdir.

Farkl alanlardan metinlerin gevirisinde uygun c¢eviri stratejilerini uygulayabileceklerdir.

Alana 6zgu terimleri erek dilde ve baglamda dogru bigimde kullanabileceklerdir.

Haftalik Konular ve ilgili On Hazirhk Calismalar

Hafta |Konular On Hazirhk

1 Konu anlatimi: Kiiresel dil hizmetleri sektéri. Sinif-igi Tartisma: Arastirma: Klresel dil hizmetleri
Geviri amach metin ¢é6zimlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin  [sektdriiniin mevcut durumu Gzerine
unsurlarin tartigilmasi. Sinif-igi Uygulama: Bilgilendirici metin (dil hazirlanmig raporlarin incelenmesi.
hizmetleri sektérl) cevirisi.

2 Konu anlatimi: Yapay zeka ve ¢eviri. Sinif-igi Tartisma: Ceviri Okuma: O’Brien, S. (2024). Human-
amagl metin ¢ézimlemesi yapiimasi ve kaynak metne igkin Centered augmented translation:
unsurlarin tartigsiimasi. Sinif-igi Uygulama: Bilgilendirici metin (tip) against antagonistic dualisms.
gevirisi. Perspectives, 32(3), 391-406.
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3 Konu anlatimi: Akademik metin yazimi ve gevirisi. Sinif-igi Tartisma: | Okuma: Hinkel, E. (2005). Hedging,
Geviri amach metin ¢ézimlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin [inflating, and persuading in L2
unsurlarin tartisilmasi. Sinif-igi Uygulama: Bilgilendirici metin academic writing. Applied language
(ceviribilim) gevirisi. learning, 15(1/2), 29.
4 Konu anlatimi: Ozel alan gevirisi. Sinif-igi Tartisma: Ceviri amagli Arastirma: Belirtilen alanla ilgili
metin ¢6zUmlemesi yapilmasi ve kaynak metne i¢kin unsurlarin metinlerin gozden gegirilmesi.
tartisiimasi. Sinif-igi Uygulama: Bilgilendirici metin (kozmetik Terimce ¢alismasi yapilmasi.
sektorl) gevirisi. Kisa Sinav 1: 3. haftada islenen konulari igeren bir
kisa sinav.
5 Konu anlatimi: Ozel alan gevirisi. Sinif-igi Tartisma: Ceviri amagli Aragtirma: Belirtilen alanla ilgili
metin ¢bzUmlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin unsurlarin metinlerin gdzden gecirilmesi.
tartisilmasi. Sinif-ici Uygulama: Bilgilendirici metin (finans sektérii) |Terimce ¢alismasi yapilmasi.
cevirisi.
6 Konu anlatimi: Ozel alan gevirisi. Sinif-ici Tartisma: Geviri amagl Arastirma: Belirtilen alanla ilgili
metin ¢dzUmlemesi yapilmasi ve kaynak metne igkin unsurlarin metinlerin gdzden gegirilmesi.
tartisiimasi. Sinif-igi Uygulama: Bilgilendirici metin (finans ve Terimce ¢alismasi yapilmasi.
biyoteknoloji sektérii) gevirisi. Odev 1: Ekonomi/finans alanindan bir
metinden kisa bir paragrafin gevrilmesi ve geviri stirecinin
aciklanmasi.
7 Konu anlatimi: Tiyatro gevirisi. Sinif-igi Tartisma: Geviri amagl metin [Okuma: Alimen, N., & Akdag, T.
¢6ziimlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin unsurlarin (2019). Translation of Tennesse
tartisiimasi. Sinif-igi Uygulama (20 dk.): Tiyatro metni gevirisi. Williams’s The Night of the Iguana
as a Novel and as a Play: A
Descriptive Study. transLogos
Translation Studies Journal, 2(2),
159-179.

Midterm 1 / Practice or Review

Konu anlatimi: Geviri edinci. Sinif-igi Tartisma: Ceviri amacgh metin  |Okuma: Schéaffner, C., & Adab, B.

¢6zimlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin unsurlarin (2011). Developing translation

tartisilmasi. Sinif-ici Uygulama (20 dk.): Edebi metin gevirisi. competence: Introduction. In
Developing translation competence
(pp. vii-xvi). John Benjamins
Publishing Company.

10 |Konu anlatimi: Geviri edinci. Sinif-igi Tartisma: Geviri amagl metin  [Okuma: Neubert, A. (2011).
¢6zUmlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin unsurlarin Competence in language, in
tartisilmasi. Sinif-ici Uygulama (20 dk.): Bilgilendirici metin (haber) [languages, and in translation. In
gevirisi. Kisa Sinav 2: 9. ve 10. haftalarda islenen konulari igeren bir | Developing translation competence
kisa sinav. (pp- 3-18). John Benjamins

Publishing Company.

11 |Konu anlatimi: Geviride kuram-uygulama iligkisi. Sinif-igi Tartisma: [Okuma: Chesterman, A., & Wagner,
Geviri-kuram iligkisinin tartisiimasi. Sinif-igi Uygulama (20 dk.): E. (2002). Is translation theory
Bilgilendirici metin (pazarlama) cevirisi. relevant to translators’ problems?.

Can Theory Help Translators, 1-12.

12 |Konu anlatimi: Geviriye islevsel yaklagim/iglevsel geviri kuramlari.  [Okuma: Munday, J. (2012).

Sinif-igi Tartisma: Geviri amagh metin ¢6zimlemesi yapilmasi ve
kaynak metne ickin unsurlarin tartigilmasi. Sinif-igi Uygulama:
Bilgilendirici metin (geviribilim) cevirisi.

Functional theories of translation. In
Introducing translation studies:
Theories and applications (pp.
71-88). Routledge.
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13

kaynak metne ickin unsurlarin tartisiimasi. Sinif-igi Uygulama:
Bilgilendirici metin (reklam/pazarlama) gevirisi.

Konu anlatimi: Ceviriye islevsel yaklagsim/iglevsel ¢eviri kuramlari.
Sinif-igi Tartisma: Geviri amagh metin ¢é6zimlemesi yapilmasi ve

Okuma: Vermeer, H. J., &
Chesterman, A. (2021). Skopos and
commission in translational action. In
The translation studies reader (pp.
219-230). Routledge.

14

bir paragrafin cevrilmesi ve ¢eviri stirecinin agiklanmasi.

Konu anlatimi: Edebi geviri ve islevsel yaklagim. Sinif-igi Tartisma:
Ceviri amagh metin ¢6zimlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin
unsurlarin tartigiimasi. Sinif-igi Uygulama (20 dk.): Edebi metin
cevirisi. Odev 2: Reklamcilik/pazarlama alanindan bir metinden kisa

Okuma: Nord, C. (2018).
Functionalism in literary translation.
In Translating as a purposeful
activity: Functionalist approaches
explained (2nd ed., pp. 80—103).
Routledge.

15
¢6zimlemesi yapilmasi ve kaynak metne ickin unsurlarin
tartisilmasi. Sinif-ici Uygulama (20 dk.): Edebi metin gevirisi.

Konu anlatimi: Siir cevirisi. Sinif-ici Tartisma: Ceviri amagcl metin

Reading: Dolitsky, M. (1988). The
translation of nonsense. Babel,
34(2), 80-89.

16 |Final

Degerlendirme Sistemi

Etkinlikler Say!i Katki Payi
Devam/Katilim
Laboratuar
Uygulama
Arazi Galismasi
Derse Ozgii Staj
Kiglk Sinavlar/Stidyo Kritigi 10
Odev 20
Sunum/JUri
Projeler
Seminer/Workshop
Ara Sinavlar 1 30
Final 1 40
Doénem igi Calismalarin Basar Notuna Katkisi 60
Final Sinavinin Basari Notuna Katkisi 40
TOPLAM 100

AKTS isyiikii Tablosu

Etkinlikler Sayi Siiresi (Saat) |Toplam isyiikii
Ders Saati 14 4 56
Laboratuar

Uygulama

Arazi Calismasi

Sinif Digl Ders Galigmasi 14 6 84
Derse Ozgii Staj

Odev 2 1 2
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Kuguk Sinavlar/Studyo Kritigi 2 1
Projeler
Sunum / Seminer
Ara Sinavlar (Sinav Siresi + Sinav Hazirlik Stresi) 1 6 6
Final (Sinav Siresi + Sinav Hazirlik Suresi) 1 8 8
Toplam isyiikii 158
Toplam isyiikii / 30(s) 5.27
AKTS Kredisi 5

Diger Notlar Yok
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